32. stevilka.

Ljubljana. soboto 10. februarja.

X. leto, 187%.

SLOVENSKINAR

Izhajn vesk dan, izveemdi ponedeljke m dneve po P
]

g4 Cewrt jeta 4 gld. — Za Ljubljano brez posi

raznicih, ter velja po podti pn(:{'emau zau uvnro-ug
anja na dom za celo leto 13 gld., e

za cetrt leta 3 gl

erske dezele za celo leto 16 gld., za pol leta § gid.,

30 kr.,, za en mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje s

dom se rnéuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt lets. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in 18
dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr, po podti grejemau za detrt leta 8 gld. — Za oznanila se plaéuje od

éetiristopne petit-vrste 6 kr., é¢ se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ée se dva

rat in 4 kr. ée se tri- ali vedkrat tiska.

Dopisi naj sc izvole frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi 8. 8 ,gledalidka stolba.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznauila, t. j. administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej higi.

Z Dunaja 7. februarja.
[Izv. dopis.]

Razprave naSega ministerstva z ogerskim
ministerstvom so pretrgane, Tisza je za-se in
za svoje kolege cesarja prosil, naj sprejme
njegovo odpoved in imenuje druge ministre
za Ogersko. Potem pa so se ogerski ministri
zopet v PeSto odpeljali, a jutri se baje Se
enkrat vrnejo, ker cesar se 3e nij odloéil in
hote poprej sklicati skupno ministersko sejo.
Nobeden clovek nij mislil, da pride do take
krize, ako je bral porotila o minister:kih po-
svetovanjih v tukajSnjih in magjarskih listih,
»Vse je poravnano,“ tako se je govorilo, ,le
o malenkostnih stvareh je Se nekako nasprotje,
& to nema nobenega pomena.* A zdaj se
kaZe, da je nasprotstvo o vaznih totkah, pri
katerih se tukajinja vlada ne more udati;
Tisza pa je tudi vezan od svoje stranke v
ogerskem parlamentu, kako dalet¢ sme edpu-
8tati od svcjih terjatev. Vsakako so Magjari
racunali na svoj dosedanji vsemogotni
upliv ter se zanaSali, da jim bode v posled-
njem trenotku priskot¢ila odlotilna beseda od
najvisje strani. -

A to se dozdaj Se nij zgodilo. Sploh se
magjarska zvezda utaplja in k temu
za Avstrijo sreénewmu napredku je dosti pri-
pomogla vnanja politiéna situacija.
Zares, za Magjare se blizajo slabejse ure,
nego so jih doziveli v poslednjih desetih letih.
Nova nagodba se jim nikakor nete tako po-
sreCiti, kakor pred 10 leti. V Turtiji pa je
padel njihov najvedji prijatelj Midhad. Kako
lepo so si uZe sanjali iztrebljenje Slo-
vanov v celej Turtiji, kako so se posmeho-
vali Rusiji, ¢e§, ona je blamirana po ne-
uspehu carigradske konference itd. In zdaj
jim vse domisljije plavajo po vodi. Runska
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diplomacija je zopet svetu pokazala, da pozna
svoj terain in svoje ljudi.

General Ignatiev je bil vieraj v avdi-
jenci od naSega cesarja sprejet. Nekaj jugo-
slovanskih Studentov je slavnega generala
sprejelo pri prihodu na juznem kolodvoru.
Drugo jutro pa ga je pozdravijala od njih
poslana deputacija.

DrZavni zbor pa se mej tem mirno po-
svetuje o novem zakonu glede ravnanja pri
eksekutivnih drazbah., Po strasno dolgih in
deloma tudi dolgotasnih govorih mnogih v
zbornici sedetib advokatov je pritlo denes do
glasovanja in kot podloga daljfega posveto
vanja je bil sprejet nairt veline s 140 proti
80 glasom manjSine, h katerej spada klub
desnega centra. Po nalrtu vetine bode odslej
samo ena drazba namestu sedanjih treh in
pri tej se sme blago ali zemljiste tudi pod
cenitveno ceno prodajati. Eden advo-
katov, neki dr. Keil, je vendar tako podten
bil in otitno izrekel, da on kot advokat bi pat
moral biti za predlog vetine, a kot zastopniku
ljudstva mu vest ne dopuica, da bi gla-
soval za postavo, ki bo le advokatom na ko-
rist, kmeta in posestnika pa spravi po naj-
krajsem potu ob hifo in grunt. Zato so za-
stopniki kmetskih obtin tudi od ustavo-
verne strani skoraj brez izjeme glasovali
proti vetini, le zastopnik kranjskih kmet-
skih obin — Deschmann — je Sepetal
svoj: da! za nafrt nove postave.

Kako bi mogli v sedanjih kriticnih
¢asih nasemu narodu najbolj ko-

ristiti?

(Tzv. dop.]
Sedanji vladni sistem utegne morda Se
dalje ¢asa trajati, kar sicer — Bog ve da ne

Zelimo. Zato pa mislim, da je na pravem
mestu, ako zaénemo na vse strani premislje-
vati, kakoSno naj bode v teh ¢asih nase de-
lovanje. Beseda odkritosréna, beseda kriti-
kujota sedanjo vlado, sedanje birokrate, be-
seda omenjajota postopanja c. kr. uradnikov,
¢. kr. Solskih nadzornikov in e¢. kr. utiteljev
— ne sme pri nas na dan.

Prosnje sestavljati in odpodiljati v ta na-
men, da bi se nad jezik dejansko v urade in
v Sole vpeljal, bile bi za zdaj potrata Casa in
papirja. — Kratko reteno, od sedanjusti ne
moremo Slovenci dobiti davno zaZelenih nasih
zahtevanj, Se niti upati ne moremo, da se v
kratkem nase Zelje izpolnijo ako kakoSna mo-
gotna roka, bodisi bozja ali &loveika vmes
ne poseze.

Namen slovenskih domoljubov je skoro
jedino le v tem, da na to delamo, da se na-
femu narodu 1. narodnost ne zatre, mar-
vet budi in ohrani, 2. da se mu dajo na-
rodne pravice. Te poslednje totke slo-
venski domoljubi nemamo v lastnej moti; prvo
totko pa uZe z Zrtvami domoljubnimi izpol-
njevati moremo.

Pa ako narodnost slovensko nafemu na-
rodu ohranimo, smemo se brez skrbi zanesti,
da bode prej ali slej ta ali ona vilada dala
mu narodne pravice.

Kako pa hotemo delovati, da se nasemu
narodu jezik njegov ohrani, da se on svoje
narodnosti zove? Z ustno in tiskano besedo
nam je neprenehoma podulevati slovenskega
kmeta in vsakega slovenskega prostaka. Pri
vsakej priliki naj izobrazen slovenski domo-
ljub rad govori s slovenskim kmetom, pri vsa-
kej primerni priloZznosti naj se mu hvali njegov
jezik, naj se mu povdarjajo enake pravice
njegovega jezika z drugimi jeziki. Slovenskemu

" Listei.

Prizigalec.
(Roman, v angleskem spisala Miss M. Cummins,
poslovenil J.)
Stirnajsto poglavie.
(Dalje.)

»Glej, Viljem! Sv. Miklavz se mi zdi tak
kot strije Trueman. Zares ravno tak!® vsklik-
nila je; ,kosmato kapo, pipo in ravno tako
prijazno lice! Veste, strije Trueman, ko bi vi
imeli na rami le vreco polno igraé mesto
svetilnice in dolge lestvice, potem bi bili po-
polni sv. Miklavz. Strije Trueman, ali Viljemu
nijste niCesa prinesli?*

»Da, prinesel sem mu nekaj, a bojim se,
da mu za to ne bode dosta mari. — Goli
list je.“

LList za me?“ prasal je Viljem. ,0d ka-
teregu je?“

»Tega ti ne morem povedati,* odvrnil je
Trueman, iskaje ga v svojej velikej mavhi.
»,Ravno na oglu naletel sem moza, ki me je
nagovoril ter prafal, kje biva gospa Sulliva-
nova. Rekel sem mu, da biva tu, in mu hotel
pokazati hiso. Ko je videl, da sem tudi jaz
iz te hi%e, dal mi je list, proset me, naj ga
izrotim gospodu Viljemu Sullivanu, temu je
namenjen. Zdi se mi, da si ti; ali ne?¢

S tem je izrocil Viljemu list ; detko pa
mu je vzel svetilnico iz rok, pri luti odprl
list ter je cital glasno:

.. H. Clinton bi rad videl Viljema Sul-
livana, v Cetrtek zjutraj od desetih do enaj-
stih, Stev. 13, na ladijedelnici.¥
Viljem je bil ves osupnen.

LKaj to pomeni?¢ rekel je, ,jaz ne po-

znam nobenega tega imena.®

SJaz vem, kedo je,“ rekel je Trueman,
.oni je, ki stanuje v veliki zidani hisi v —
ulici. Bogat moz je in to je Stevilka njegove

prodajalnice — ali temvet njegove kupcijske
pisarne — na ladijedelnici.“

,Kaj? ofe je onih zalih otrok, ki sva jih
v oknu ogledovala 7%

pllavno tisti.®

»Kaj bi pat rad od mene?¢

»Skoro gotovo, da bi mu pomagal,“ me-
nil je Trueman.

»Po takem je nova sluzba,“ rekla je Je-
rica, ,in sicer kaj dobra sluzba; sv. Miklavz
je prifel m ti jo je prinesel. Saj sem rekla,
da ti jo bode prinesel! Oj, Viljem! kako zelo
me to veseli.“

Viljem nij vedel, ali bi se veselil ali ne.
Bilo je tako ¢udovito narotilo in prislo je Se
od moza, ki mu je bil popolno neznan. Smel

je le upati z Jerico in Truemanom, da bi bila

zarija bodote srefe; a zarad raznih njima po-
polno neznanih razlogov je mislil, da mu po-
nudba od take strani ne bode prej ko ne ni-
Cesa hasnila; zato sta mu morala obljubiti,
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<domoljubu naj bode vetje’veselje, pogovarjati se
z najslabdim, z najrevnejim, pa postenim Slo-
vencem, nego pa z mogoénim nemdcurjem, ki
je sovraZen nalemu obstanku. Slovenski izo-
braZeni domoljubi naj bodo postrezljivi zlasti
onim prostim Slovencem, ki imajo z gospod-
skami opraviti. Na pr. obtinskim predstojni-
kom naj zlasti slovenskiizobraZenci pomagajo,
da bodo oni le slovenske vloge dajali gospod
skam in slovenske odloke zahtevali. Takih
in enakih slutjev se v  praktitnem Zivljenji
obilo nahaja, pravi domoljub bode povsodi
rad pomagal v interesu nase narodnosti, e
tudi mu v materijalnem obziru koristilo ne bode.

Dasiravno smo Slovenci v gmotnem obziru
dosta slab%e podkovani in bi torej posebno na
to paziti morali, da si pridobimo vetje ma-
terijalno blagostanje, vendar se pa zlasti slo-
venski domoljubi na gmotnost prevet ozirati
ne bi smeli, posebno pa na lastni osobni, ma-
terijalni blagor, ne da nam nadi nasprotnik
sebitnosti otitati ne bodo mogli. Toliko ko-
likor z ustno besedno, (te Se vet ne) kori-
stimo naSemu narodu s tiskano besedo, s ta-
sopisi, 8 knjigami slovenskimi. Zatorej naj
bode domoljubom slovenskim v sedanjih ¢asih,
ko je Zrtvovanje za na$ narod v druzih zade-
vah zabranjeno in nemogote, naj vetja skrb
ta, da razSirjujejo knjige. Slovenskih
knjig je uZe obilo na dan prislo, obilo se jih
hrani pri zaloZnikih in pisateljih nasih. Med
nasim narodom pa Se vendar nij zadosta nale
literature; unajvet je knjig iz druibe sv. Mo-
hora, a druzega slovstva, razen molitevnih
knjig vrlo premalo. Zakaj pa? Na3 narod je
presiromasen, tladijo go druge skrbi, brigati
se mora v prvej vrsti za to, da si napravi
Ziveza in obleke, da plata davek. Za knjigo
domato mu skoro ne ostane novea vec.
Taisto velja pri nasej mladini, ucetej se po
Solah. Za nemike knjige mora novcev imeti
te mora v Solo prinesti, za slovenske ga nihce
ne sili, za nje seveda mu tudi novcev manjka
“To ne velja samo glede nasih (Bog pomagaj!)
srednjih 8ol in uditeljis¢, to velja tudi glede
ljudskih Sol v katere se od neke strani nem-
gke slovnice in nemske Citanke bolj vsiljujejo,
nego domate naSe knjige. Da bi torej na$
prosti revni narod, da bi nafa mladina za
slovensko knjigo denar dajala, zato imamo
malo upanja. Zavoljo tega pa sku3ajmo domo-

ljubi slovenski, katerim denar nij namen, da
si sem ter tje kako knjiZico domato naba-

vimo v to svrho, da darnjemo, bodisi utedi
se mladini, bodisi narodu. Zlasti prvo se
jako priporotuje. Pri vsakej foli mora biti
namret Solarska bukvarnica. Utiteljeva
skrb je, da si vanjo spravi kolikor mogote
dobrih knjig, in za slovensko mladino seveda
dobrih slovenskih knjizic. Iz svojega Zepa pat
ne more kupovati jih, krajni Solski svet tudi
ne more skoro nobene svote v ta namen od-
lociti; zatorej pa skoro ne more slovenski do-
moljub boljse obrniti dar, ki ga je svojemu
narodu namenil, nego s tem, ako ga je podelil
v slovenskih knjizicah Solarski bukvarnici,
oskrbuje za slovenski blagor wvneti uditelj.

Politi¢ni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 9. februarja.

Nadvojvoda Mtbrecht je bil 7. t. m.
na Dunaji bivajotega ruskega diplomata ge-
nerala Ignatieva na kosilo povabil. Drug dan
je ruski gost zapustil Bet in oddel v Kiev.

Stara ,Presse“ trdi, da je cesa» sprejel
Tiszino ostavko, a naloZil mu, naj svetuje, kdo
bi novo ministerstvo na Ogerskem sestavil.

Konec dalmatinskega dekelnega
zbora, tako na nagloma zaprtega, nij vzbudil
tolike pozornosti, kakor jo je =zasluzil. Vaz-
nejia, ker svetovnejia novica iz Carigrada je
dalmatinsko vpraSanje zadusila. Govori se, da
vlada nij hotela, da bi bila adresa na vrsto
prisla, ki bi bila to vprafanje zopet sprozZila.
Hrvatski listi pa nas zagotavljajo, da so tudi
mej dalmatinski narodnjaci nekateri oportunci,
ki radi mehki postajejo, odkladajo, verjemd,
upajo. Slovan !

Ynwije driave.

Gorénicovljeva okroZnica na evrop-
ske vlade pravi: Upor, ki ga Porta stavi Ze-
ljam Evrope, posaja orijentalno krizo v novo
dobo. Carska vlada je to vprasanje od po-
tetka smatrala kot evropsko vpraSanje, ki se
more in naj se resi le z jedinostno voljo Ev-
rope. TeZava je le, Turdijo do tega spraviti,
da bi kritanske podloZnike pravitno in ¢Elo-
veiko vladala, da ne bi Evropa gledala vednih
kriz, ki njeno vest razburjajo in mir kale.
Zato se je carska vlada z Evropo v dogovor
spustila, zlasti z avstro-ogersko vlado,
ki je najneposredneje interesovana, in je ka-
binetom predloge stavila... Porta jih je od-
bila. Zato car, predno bode sklenil o
delovanji, ki se mu bode primerno
zdelo, zelo Zeli vedeti, kaj bodo storile druge
vlade na odbitje Turéije, ki je Evropo Zalila
v njenem dostojanstvu in motila v njenem miru,

Bulgarsi naroden odbor je izdal pro-
glas, ki terja, naj se ustanovi neodvisna
bulgarska drzava, Cerkesi naj se izpode,

naj Bulzarijo zasede kaka slovanska armada,
drzavni jezik bo bulgarski, eksarh naj postane
patrijarh, a brez politi¢nega poloZja, desetin-
ski davek se odpravi, drZavno polje in goz-
dovje se razdeli mej narod, narodna bulgar-
ska vojska za brambo se osnuje, Bulgarija bode
imela svoj denar, sultan bode imel naslov ,ve-
liki kralj bulgarski,* ali vla dar Bulgarov se
bode zval ,car bulgarski“. itd. itd.

V S»rhbiji ne upajo, da bi se mir skle-
nil, zato se pripravljajo na ponovljenje vojne.

Iz Kostairice na bosenskej meji se
hrvatskim listom poroZa, da je 8. t. m. zopet
preko 700 katolitkih Boinjakov pribeglo v
Avstrijo. Turki so namre& praznovali Mithad-
padino ustavo s tem, da so na novo zateli
klati neoboroZene kristijane.

Premembe v TweréEijé se smatrajo tudi
v najnovejiih listih skoro povsod kot vojevite,
mirnemu razvoju protivne. Naslednik Mithadov
je zagrizen Staroturek, sovraZnik Rusije.

Anglefti prestolni govor, s katerim se
je odprl parlament, nij ni¢ povedal, kako se
misli Angle3ka zadriati v prihodnjosti glede
orijentalne politike. Kraljica je le ob%alo-
vanje izrekla, da je Turtija odbila predloge
vlasti, ki so bile njej na korist tako, kot
Evropi, in bi bili mir zagotovili Rekla je:
Namen kraljitin bil je zmirom ta, ohraniti
evropski mir in dose€i boljSe vladanje v raz-
burjenih tursSkih provincijah, a tako, da se ne-
odvisnost in neoskrunljivost Turéije ob&uva,
Predlogi konferentni Zalibog od visoke porte
nijso bili sprejeti, ali resultat konference
je kazal obtno soglasje evropskih velevla-
stij, kar bode pat materijalen vspeh na raz-
mere in na upravo v Turtiji imelo. Premirje
mej porto in kneZevinama, bode, upati je, do-
velo k ¢astnemu miru. V tem trenotku je
delala kraljica v popolnem soglasji s svojimi
zavezniki, s katerim je e za naprej v pri-
jaznej razmeri. — Tako prestolni govor. Po-
sebnega nit, — diplomatitne fraze.

V RBelgiji vse vre proti konservativ-
nemu ministerstva in vet demonstracij se je
uZe napravilo proti njemu. Te dni se je cela
mnoZica zbrala pred jezuvitskim klostrom in
je vpila; ,Pogini naj Malou!“ Policija je zopet
mir storila, Potem pa je narod zopdt v gle-
dis¢i Zvizgal in razsajal ter vpil: ,Prot z
Maloutom. ¥

Dopisi.

1z SdédraZice 7. febr. [Izv. dop.]
Mrzel veter brije po sodelnostej dolini So-
drazkej, ter maiCevaje se pretresa krepke
ude pridnih gozdarjev, tes — vi ste, ki po-
dirate jeze mi po naturnem zakonu stavljene,
da moram toliko hitreje in hitreje v daljave.
SodraZan pa sedi v sobi ,bralnega dru-

§tva,“ berot, kar si izbere v enajstih faso-

da ne bodeta njegovi materi in g. Cooperju!
ni¢esar o tem omenila.

V Cetrtek, drugi dan po boziti, se je
Viljem predstavil o dolotenem Casu na za-
znamovanem mestu. Gospod Clinton, kaj ime-
niten moZ prijaznega lica, ga je kaj vljudno
sprejel, popraseval ga je le malo ter nij celo
spregovoril o priporotbi prejSnjega njegovega
gospodarja, ampak rekel mu je le, da mu je
treba mladega Cloveka, ki bi v njegovej pi-
sarnici opravljal sluzbo drugega kuptijskega
sluzabnika ; nazadnje mu je ponudil to sluzbo.
Viljem se je obotavljal. Res mu je ta ponudba
kazala najugodnejio bodotnost, vendar gospod
Clinton nij omenil nitesar o plati, in ravno
brez te mladenit nij mogel biti. Gospodin
Clinton, zapazivii njegovo nedolotnost, mu je
rekel :

»Morebiti se vam ne dopada moja po-
nudba, ali ste uZe sprejeli kako drugo sluzbo.®

»Ne, tega res ne,“ odgovoril je Viljem
nagloma. ,Vi ste kaj milostni, da tujcu to-

liko zaupate in me hotete sprejeti v vafo
kuptijo, tudi mi je vasa ponudba ravno tako
nepri¢akovana kot prijetna. A bil sem doslej
v prodajalnici, kjer sem dobival reden zaslu-
zek, ki je bil prevaZen za mojo mater in za
mojega starega oCeta. Res bi bil rajsi v ta-
kej kuptijskej pisarnici, kot je vaia ter mi-
slim, da bi kmalu v njej dobro delal, Vem
tudi, da je mnogo mladih ljudi, sinov boga-
tih starSev, ki bi radi stopili k vam v sluZbo
in bi ne zabtevali nobenega zasluzka. Res bi
koncem tega ¢asa bil obilo odikodovan z ved-
nostmi, katerih si bi v kuptijskih zadevah
pridobil; a k nesredi, {estiti gospodine, se
tega ne morem poprijeti, ravno tako malo,
kot nijsem mogel obiskovati viijih Sol.%
Gospod se je smehljal. ,0d kod pa vi,
mladi moj prijatelj, poznate tako te razmere ?*
, Cestiti gospodine, slisal sem od mladih
ljudij, nekdanjih svojih souéencev in sedanjih
kupcijskih sluzabnikov v trgovskih hidah, da

ne dobivajo nikakor3ne plae, in zdelo se mi,

da je to popolnem pravo razmerje. Zarad tega

sem bil tudi prisiljen, zadovoljiti se s sluzbo
v lekarnici; res da nij bila po mojem okusu,
a vendar sem se % njo lehko samega sebe
zdrzaval, ter podpiral svojo mater, ubogo
vdovo in svojega starega oteta, kaj priletnega
moza.“

» Va3 stari ote je — —“

»Gospod Cooper, cerkvenik pri gospod
Arnoldovi cerkvi.“

2Aho!“ rekel je gospod Clinton; ,njega
poznam. — In Viljem, kar tu pravite,“ pri-
stavil je ¢rez trenotek, ,je popolnem res. Va-
jeni nijsmo placevati placo svojim mladim slu-
zabnikom, in vendar nas neprestano nadlegu-
jejo s takovimi prosnjami; a dragi, mladi
moj prijatelj, slisal sem mnogo dobrega o
vas (povedal vam ne bodem, odkod izvirajo
moja porotila, ¢e prav vidim, da ste jako ra-
dovedni,), pa Se bolj dopada mi vaSe lice in
nadejam se, da mi bodete zvesto sluzili. Ce

mi tedaj poveste, koliko ste sluZili pri gospodu



-pisih slovenskih, mej temi tudi v treh nem-
gkih durovanih po Cestitej duhovitini tukaj-
#njej. Spomni se tudi itatutov svojega glruﬁtva,
mej kojimi so tudi veselice s petjem in tom-
bolo dovoljene. Dovoljeno je, se ti veseliti,
torej ne preziraj dovoljenja, misli si; porabi
ga v omiko obéine! In res. Trikrat uZe se
je bila ta misel uresnic¢ila v predpustnem tasu.
Zbrala se je mnoZica precej &tevilna, ter si
napravila narodne veselice po svojej moti, ki
g0 prav dobro izpadle. Odbor je sklenil na-
praviti e jedno in sicer na pustno nedeljo t.
j. 11. febr. obstojeto z govorom, petjem in
tombolo. Namen te veselice je preblag, kajti
Listi dohodki namenjeni so otroticem, o ka-
terih zvelicar govori: ,Pustite malim k meni
priti“ toda preuboZni so, da bi jim pot kaj
hasnila, ker si ne morejo napraviti potrebnega.
Radi preblazega namena nadejati se ju tudi
-vnanjih obiskovalcev. Se ve da po parketih
se bodo izprehajali, tudi pri vsakem koraku
se ne videli v druzem ogledalu — tem bolje,
treba manj lidpa — ostane vet za tombolo.
Hvala bogu za tak blagodejni sklep! Bog po-
mozi, da bi mu bila vriitev enaka! Vidi
ge iz tega, da nasi SodraZanje res nijso iz
Betlehema doma. ,Honor cui honor.“

iz Zagreba 8. februarja. [Izvirni
dopis.] Gojiti znanstvo, to je najuzviienejia
zadata vsakega naroda; zategadel pa tudi vi-
dimo, da se tisti narodi, kateri so za vede
— sploh za duSevni narodni razvoj —
vet zrtvovali, odlikujejo pred drugimi z ve&jim
ugledom pred svetom, z vetjim materijalnim
blagostanjem, z vedjo notranjo silo. Te wvzvi-
fiene zadale bili so si gotovo tudi v svesti
hrvatski rodoljubi pri njihovem neutrudljivem
prizadevanji, dobiti sredstva za utemeljenje
vseutilis8&a v prestolnici trojedne kralje-
vine. Najiskrenejia Zelja, ki so jo gojili uze
.dolgo vsi izobraZeni Jugoslovani, uresni-
Lila se je kontno vsled mnogobrojnih Zrtev,
katere so polagali na oltar narodne prosvete
prijatelji lepge bodoCnosti Jugoslovanstva
in jih e denes polaga v obilnej meri hrvat-
8ki narod..

A Zaliboze bi pa marsikaterega Jugo-
slovana, ki je pred tremi leti z navduge-
njem udeleZeval se slovesnega .otvorenja hr-
vatskega vseudilidéa, ter z najlep$imi nadami
vracal se takrat iz Zagreba domov, pat bi ga
groza popadala, ako bi se seznanil z odnosaji,
kakorine denes na nasem vseutili¢i vladajo.
Namen vseutilista, kakor so si ga bili zeleli

rodoljubi ne bode nikoli doseZen, ako se bode
je dalje toleriral prokleti hrvatski se-
paratizem, ki svoje strupene korenike po-
ganja v neokuZena tla jugoslovanske vza-
jemnosti. Vsled nazorov, katere v svoji
zaslepljenosyi strastno zagovarja veina hrvat-
skih vseutilisénikov, dosla bi Hrvatska na rob
pogina, na temelju teh nazorov ignorirati bi
moralo Hrvatsko vse Slovanstvo in kontno
bi se morala Hrvatska osamljena v zvezi pre-
liubih ,bratov® Magjarov v firokem morju
Slovanstva (e ne tujstva? Ur.) potopiti. Pri
tem, bogme neljubem mi razmatrovanji mo-
ram z zadostenjem omeniti, da dozoreli moZje
popolnem prezirajo te mladenidke utopije in
.Obzor“ glasilo narodne stranke, je Se le pred
kratkim svoje obzalovanje izrekel, da mora
zemlja tolike svote potrotiti za zavod, ki se
od prave svoje svrhe tako dalet olteguje. V
tem obziru ima ,,Obzor* popolno prav, ker
zares bi bilo bolje, ne imeti nobenega vse-
utilista, kot takoino, kakor$no imamo denes
Hrvati, — namret kar se vetine mladeZi
tice.

Namestu, da bi Hrvat, Srbin, Bolgar in
Slovenec v bratskej slogi na tem, vedam po-
svetenem zavodu borili se na dusevnem polju
in bistrili si um za pozneje tase, ko bode do-
movina terjala od njih velike tine, moramo
gledati, kako se bad tej vzviienej ideji n a-
sprotno dela, kako se zlobno gresi proti
vzajemnesti jugoslovanstva, kako velina
nase ,,akademitke mladeZi* svojo pravo zadato
in svoj poklic zanemarja in dragi Cas trati za
prazne vse-hrvatske bedastote. — To se mora
predrugatiti in je skrajni ¢as, da hrvatski
narodnjaki, zlasti pa vseutili3tni profesorji
temu zmaju, ki najlepie sile jugoslovanske
bodoénosti pozira, prebodejo morilno Zrelo ter
tako mlado Franjo-Josipovo vseutiliste zopet
povrnejo pravemu njegovemu namenu.

Domace stvari.

— (Istersko) V drzavnem zboru je
7. m. minister Stremajer odgovoril na inter-
pelacijo dr. Vitezita, zakaj vlada ne osnuje
slovanskih ol v Istri. Dejal je, da zdaj se v
ljudskih $olah materini jezik povsod udi, za
vifja ulilista pa nij uéiteljev ne ucil-
nih sredstev. Srednje Sole slovanske v
Istri nij treba, ker bi malo obiskavana bila.
— YVedno stara pesen!

— (Premestenje.) Sodnik v Gornjem
gradu gosp. Vojteh Levi&énik je na svojo

proinjo prestavijen v Rogatee, adjunkt Fr.
Piringer pride iz Gradea za sodnika v Gornji
grad.

— (Lunini mrak) se bode videl 27.
febr. t. 1. zvefer, ¢e bo jasno vreme.

— (Metelkova darila) po 42 pold.
za poduevanje v sadjereji in gojenji sloven-
&ine so dobili sledeéi uéitelji na Kranjskem:
Mat. Rant v Sturji, Fr Hudovernik v Dobre-
polji, Fr Muhi¢ v Vrhu, L. Abram v Nemdki
loki J. Lukan v Koprivniku, Fr. Praprotnik
na Jetici, Fr. Govekar na Igu, J. Gantar pri
Beli cerkvi, Ant. Gogala v Begunjih, Josip
Benedek v Planini, Jos. Korban v Vodicah,
Fr. Golmajer v Dobu.

— (0 korofkem Solstvu), zlasti na
s'ovenskem delu, — pise ,Ucitelj" ne
moremo ni¢ veselega porotati. Kakor iz Cas-
nikov pozvedujemo, nastavljajo se na sloven-
ske in slovensko-nemske Sole utitelji, ki znajo
slovenski malo ali ni¢. Mnogo slovenskih Sol,
posebno v velikovskem okraju je brez utitelja;
zastonj se sluzbe za ta mesta razpisujejo. Pri
razpisih se je od prosilcev za te sluzbe pr-
votno znanje slovenitine zahtevalo, a zdaj
beremo v koroikem folskem listu, da naj pro-
silei za te slovenske &ole znanje sloveni&ine
samo ,im vorhandenen Falle* dokaZejo. —
Pa tudi se slovenski utitelji na Koroikem pri
svojih zborih najvet o tem posvetujejo, kako
bi nem&&ino slovenskim otrokom v glavo ubi-
jali. Pri nekem zboru v Borovljah so sklenili,
da ne zadostuje samo ucenje nemZkih besed
in prestavljanje, ampak uétitelj (n. b. sloven-
ski) naj z otroci (slovenskimi) kar nem3ki go-
vori. 0 pedagogi?

— (Soli svetinski pri Celji) je
presvitli cesar podaril 200 gold. podpore k
zidanju Sole.

— (,Kratek opis Stajerske, Ko-
rofke, Kranjske in Primorja“) se je v
vseh iztisih (2000) uZe razposlal, dokaz, da je
bila knjiZica prav primerna potrebam sloven-
skih fol. Pisatelj pa pripravlja nov zbolj$an
in pomnoZen napis. Dodati nameni vsaki
deZeli tudi prav kratek in lehko razumljiv
pregled njene zgodovine.

— (Ogenj nastavljen). Iz Celja se
»G. ¢ piSe: Bilo je 20. jan. t. 1., ko je sredi
trde noci zalelo goreti pri Francu Topolov-
8ku, posestniku v Hrenovej pri Novicerkvi,
Ogenj se je naglo &iril in v kratkem pokonéal
hiSo in vse, kar je bilo v njej pohiitva, obleke
in zrnja. Domaéi razve Zivljenja in nekaterih

Brayu, plateval vam bodem bodoe leto ravno
toliko, ¢e pa potem vidim, da zaslvzite vel,
zvifal vam bodem plato; ¢e vam je to prav,
lehko vstopite prvega prosinca.®

Viljem se je zahvalil gospodu Clintonu s
tako kratkimi besedami, kot je bilo mogote,
ter je nagloma odsel.

Prvi sluzabnik kupéijski, je pisaje v knjige
poslusal pogovor, ter je mislil sam pri sebi,
mladeni¢ se ne kaze posebno hvaleinega, &e
se pomisli nenavadno velikodufnost kupteve
ponudbe. Kupec sam pa je opazoval lice
detkovo, na katerem se je obupanje umaknilo
strmenju, strmenje pa je zopet spodrinilo
upanje, veselje in odkritosréna hvaleinost, in
videl je, da je Dbil prevet ginjen, da bi bil
svojo hvaleZnost izrazil z obilnimi besedami.
Kupec sam se je spomnil onega Casa, ko je
bil tudi on, edini sin svoje matere, uboge
vdove, prifel zapuiten v mesto, ter je dolgo

je, ter jej pisal in porot¢il, da upa, da bode
kmalu dovolj zasluzil za se in za njo.

Mej tem je na grobu te matere dalel
notri v deZeli, ve¢ kot dvajset let trava rasla
in obraz kuptev je bil od skrbi razoran. Ko
pa je pofasi vrnivii se k pisalni mizi neveic
na prazno polo s suhim peresom natetkal be-
sedi: ,Predraga mati®, ozivila se je zopet
za trenotek, on sam je postal zopet mladenit,
in oni nevidni besedi ste bili zatetek istega
lista, ki jej je naznanil njegove sreco.

Ne, detko nij bil nehvaleZzen, drugafe se
bi kupec ne bil spomnil onega Casa, ko je
njegovo lastno srce bilo tako globoko ginjeno.

In srce onih mater, ki so pri enakih po-
rocilih svojih preljubljenih sinov jokale se,
molile in boga hvalile, bodo radovale z
majheno, dobro gospo Sullivanovo, ko je od
Viljema izvedela veselo novico. Tudi gospod
Cooper in Jerica imata svoje uzorne podobe,

sSe

iskal sluzbe; in nazadnje dobivsi jo, vsedel se]guspud Cooper v marsikaterem starem moZu,

katerega kolne in trudne o&i se prilitno bliste
nade, katero, ¢e prav sam tolikokrat prevar-
jen, goji za svojega vnuka; Jerica pa v mar-
sikateri mladi sestri, ki je ponosna, kadar vidi,
da drugi Cislajo njenega blagega brata, kot
ga je sama zmirom ¢Cislala. In pri tacih pri-
likah vesela druzba nij popolna, ¢e ne ustopi
nenadonta tak prisréen prijatelj, kot Trueman,
mladeni¢u ne potrka na ramo ter vsklikne:
»No, master Viljem, za te jih pat nij bilo
treba toliko skrbeti, kaj ne? Tvojemu staremu
octetu sem velkrat rekel, da menim, da se bode
nazadnje vse prav obrnilo.

Najvedja skrivnost pri vsej tej zadevi je
bila, kar je gospod Clinton rekel, da je slifal
mnogo o Viljemu. Gospa Sullivanova je pre-
Stela vso malo vrsto svojih znancev in znank,
ter je spregovorila mnogo nemogotih retij.
Ker jih vse njih slutnje nijso priblizale resnici
sklenili so nazadnje, storiti kot Jerica in vse

pripisavati moti sv. Miklavza. (Dalje prih.)
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malenkosti ni¢esar nijso mogli rediti, tem menje,
ker so prepozno zapazili, da gori; zadnji del
hiSe in streha bila je uZe v plamenu, ko je
dekla prva zavpila: gori! Velika sreta za
Hrenovo bila je tihota in mir v zraku in pa
marljivost gasilcav, katerih je veliko brz nav-
relo ne samo v ogenj zjat, kakor se rado
zgodi, ampak hvale vredno je staro in mlado
pomagalo gasiti in veliko nesrefo od ostalih
20 vedjidel s slamo kritih hi3 odvracati. Po-
gorelec nij bil zavarovan. Ogenj se nij vsled
kakovSne nemarnosti domacih ljudi zacel
ampak hudobna roka ga je v streho porinola.
Moc¢no na sumu je nekega posestnika sin pri
§t. Martinu in ga je sodnija uZe prijela in
zaprla.

— (Iz Radgone) se pife: V nedeljo
21. jan, sta dva kmetska sina z neko deklino
8la v krémo na Veliki fari Marije-snezne. Ali
fe predno ti pridejo do krime, uze so vsi hudo
napadeni od 5 drugih kmetskih fantov. Na-
padeni se nijso upali braniti in se spustijo
v beg, pri katerem je Andrej Otkrl se spod-
teknil in padel na tla tako, da so ga nasprot-
niki doili. Ti so sedaj nesretnega fanta pre-
tepali, klali in z noz zbadali. FEna roka je
dvakrat prebodena, na glavi je videti pol cole
globoka rana, 2 zoba so nesreéniku Cisto od-
trli. Le hitrej pomoti po zdravniku se je za-
hvaliti, da ranjenec nij umrl. Uzrok neusmilje-
nemu klanju je razuzdanost in svaja zarad
nitvrednega Zenstva. — V Rohrbahu pak je
Zivela 53letna koclarica in je nedavno po na-
vadi Sla vode zajemat iz mlake; ko se je pri-
pognila, da bi vode zajela, jo naglo ugrabi
omotica, reva pade v mlako in se vtopi.

— (V Ptuju) se je 18letni urarski po-
moénik Oton Oblak za robec obesil, v Mari-
boru pa 28letni sin gostilnitarja Wobhlschla-
gerja ustrelil, ker ga je ole v naglej jezi pred
ljudmi za ubo udaril.

— (Obleke oropali) so krimarskega
sina v Sikolah na dravskem polji; 20letni
tvrsti mladenit je Sel v Starsko vas prasitev
kupovat; na poti ga zgrabijo 4 moski, ga za-
vletejo v neko hifo in ga do koZe sletejo, je-
dine hlade si je komaj sprosil, da jih je smel
pridrzati in domov iti. Revez bi bil lehko
zmrznil.

— (Iz Zret) pri Konjicah se ,Gosp.*
poroca, da je v Osredku pogorel kmet Janez
Kropej, ker je delavec v Zzganjariji z ognjem
nepreviden bil, jeden moZ se je hudo opekel
pri gafenji. Hisa je vsa pogorela in posestnik
nij bil zavarovan.

— (Na plesno vajo), ki bode nocoj
veter v Citalnitnej dvorani opozorujemo #e en-

krat Citalnicne ude in omenjamo, da bode svi-
ral oktet voja®ke godbe.

Razne vesti.

(Darilo.) Nemski cesar je dobil iz
Kila za svoj vojaski jubilej umeteljno izdelan
stol, ki ima obliko sedla. Na naslanjalu je
pult za brati, in ako se tega pritisne, skoti
iz njega fkatlja s cigaramijin klinc¢ki. Ne vemo,
morebiti je v njem tudi 3¢ kaka marela ali
kaj tacega spravljeno, in morda se da ta stol
tudi kot velociped rabiti.

* (Na plesu — umrla) Pred neko-
liko dnevi je v Erlavi $la mlada gospa nekega
bogatega trgovea na ples. Iz pocetka je prav
vesela plesala, a potlej se vsede. Naenkrat
pravi: ,Moj Bog, jaz bom umrla!® — in v
nekaterih sekundah je bila mrtva. Vsi ki so
bili zraven, so mislili, da je padla v omotico;
nesli so jo v stransko sobo in tam so zdrav-
niki konstatirala, da je uZe mrtva. Nesrecna
gospa je imela uze dalj casa sréno napako.

Posfano.

Pri veselici v korist po povodnji ofkodo-
vanim Krikega in KostanjeviSkega okraja 4.
t. m. v Kostanjeviskem gradu so prostovoljno
donesli: :

Gdeé. Fani Znidarzic 5 gld., gg. Lentek
iz Blanice 10 gld.; dr. Koceli, Janez Lesjak,
Jean Pfeifer, Polak in RudeZ po 5 gld.; Josip
Marinko 4 gld. 40 kr.; Anton Jugovec in Aloj.
Gat po 4 gld.; Fr. Polanec in Nik. Sever po
3 gld.; Del Cot, Goli, Hochmaier, Jenko in
Semen po 2 gld.; Avgustin, Auman, Butalig,
Jantigar, dr. Sterger, Vavpotit, Zagorec po
1 gld.; Kodic 60 kr.; Neimenovani 50 kr.;
Rajar 20 kr., — skupaj 75 gld. 70 kr.

Tem blagoduSnim darovalcem, kakor tudi
onim gospem in gospodom, ki so darovali do-
bitke za tombolo, izreka najtoplejio zahvalo.

V Kostanjevici 6. febr. 1877.

Veseli¢in odbor.

PFoslano.
Gospodu A. Zvokeljnu, utitelju v Ribnici.
Dragi prijatelj!

Ne zameri mi, ka si dovoljujem te kot
osobnega prijatelja oCitno nadlegovati. Povem
ti, da se mi jako fudno dozdeva, ker si tvoj
dosedanji znacnj, koji je bil vse hvale vreden,
tako hitro spremenil. Je li veS Se spominjati
na svoj navduseni govor pri otvorjenji vrhniske
titalnice 24. septembra 1876 leta? Ves kaj
si proti vrhniskim gospodom o nasej slogi go-
voril? — Kako naj svoj domati jezik spostu-
jemo? da bi ostuli vrli narodnjaki? in sedaj
se postopis po preteku 4 mesecih v ,Schul.
7Z.“ kaj tako neumnega pisati. Gotovo si ob
moZganje prisel, kajti noben pameten tlovek,
kaj tako prismojenega ne more misliti, Se
manje pa pisati, kar si ti papisal. Morebiti
pa Zeli§ kmalu ,in3pektor* postati? — kaj bi
ti najbolje inspiciral, to sam naj bolje ves.

(e uze po vsej sili hoCes nemikutartek
biti, kar se vé da, ne Skoduje mnogo, vsaj v
tisto umazano ,Schul. Ztg.“ nikar ne pisi, da
se ti ne bode ves svet posmehovyl.

Zdravstvuj
Ivan Urbanec.

Umrli v Agubljani
od 381, januarja do 5. februarja:
Jakob Krigota, pisad, 56 1., za prehlajenjem. —

Matej Oblak, delavee, £8 L, za mrzlicoo — NeZa
Rant, kovadeva Zena, 29 1, za pljuénico, — Marija
Ovsenar, delavka, 40 L, za jetiko. — Leonija Zu-

panéié, uradnika otrok, 40 l., za vunetjem moZjanov.

— Jozef Camernik, delavea otrok, 11 m., za kasljom.
— Antonija Kukve, uradnika wvdova, za mrtudow.

— Kar. Lapajne, vifji ¢olni oskrbuik, za uremijo.
France Artaé, gostaé, 30 L, «a prisadom. — Sino
Kuree, sedlar, 49 ), za pljuénico. — Maksimiljan
Pere, fotograt, 24 1., za jetiko. — Konstanca Schiebl,
goddev otrok, 4 1, za davico — Jovana Foltrin,
deiavka, 24 1., in JoZefa Prebil, mizarji Zena, 38 1.,
obe za jetiko. — Matej Kremzar, delavee, 26 1., za

vodenico, — Urda Cunder, mestna reva, 71 let, 7a
wrtvoudom. — Ernestina Miulleret, parovoznika otrok
2 L, za virplj. plué. — Franédka Kovaé, zdravnika

Zena, 42 1. za vnetjem trebusne mrene, — JoZ Strle,
mestni uboZee, 78 L, vsled starosti.

Wjck.
8. februarja:
swrepn Laurini iz Italije.

Pri Slonu: Adamié iz Trsta. — Weber iz
Gorenjskega, — Dolenec iz Kranja. — Morpurgo
iz I'rsta., — Merva iz Vaé.

Pri muwaies: Berger iz Dunaja. — Demsar iz
Zeloznikov. — Videc iz Gradea. — Anfic iz Du-
naja, — Maly iz Kranja,

Pri Zmmorei: Hrom iz Fulja. — Homer iz

Kranja. — Schilingf{iz Dunaja.

Graske Spiritne droz
raske Spiri ne aroze
dobivajo se vsak dan sveZe (friSne) v prodajalnici
steklenega blaga gosp. Irancea IKolmanan
na glavoem trgu st. 236 iz prijaznosti do
(878—20) A, Schneiderja.
B Menj ko pol kilograma (1 funt) se ne prodaje.

Dober glasovir

na 61/ oktav, se proda takoj vsled preselitve
iz Ljubljane prav po ceni.

Natantneje se izvé pri administraciji ,Slo-
venskega Naroda®, (30-1)

Dunajska borza 9. februarja.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)
Enotni drz. dolg v bankovcih 63 gld. — kr.

Enotni drZ. dolg v srebru 68 55
1860 drz. posojilo 111 50
Akcije nirodne banke /3 , -
Kredirme akcije 148 20
London ' 123 —
Napol. ‘ 9 831/,
C. k. cekini ' H 83
Srebro 114 50

Lepa vila

s hlevi, na trzaski cesti, krasno leZeta, blizu

fabrike za tobak, se po ceni prodaje.
Natanineje poro¢a o tem administracija

tega lista. (416—27)

Samo 80 kr.

L par noZev z vilicami iz pravega, vedno belo
.. ostajoiega britanskega srebra, '/, duc. 4 gld.
Z'igice za kavo, ena kr. 10, 15, 20, 30, 40,
Zlice za jed, s o <0, 40, 50, 60, 70.
1 iag(ejm:llec za mleko, kr. 60, 80, gl, 1, 1.20,
zajemalec za juho, gl 1.20, 1.50, 2, 3,
par velikih sveénikov, gl. 2, 3, 4, 5, 6.
;&g(a).. velika, kr. 90, gl. 1.20, 1.b0, 2, 2.50,
okvir za fotografijo, fin, kr, 80.

BRI Vse drugo jako ceno, NN

¢ Naslov :
Ni. Bressler,

caloga metalneya blaga,
Wien, Neubau, Burggzasse 2,
Hotel 1 ler.
E Ccnilnik zastonj. Naroébe iz provin-
cije takoj s podtnim povzetjem, (25—38)

[ e ek ek

Karmelitanski melisovec

iz Benedk.
1 originalna steklenica 45 kr.
Jedino pravi le pri

(63—37) Gabriel Piccoli,
lekarju na dunajskej cesti v Ljubljani.

' Svarjenje!!

Nekaj &asa sem se od dunajskih firm obznan-
jajo pravi italijanski godbeni instrumenti QGearina s
zato sem prisiljen, da obznanim, p. n. obéinstvo
osleparjenja varujod, da ss glavno skladidde moje
iznajdbe

OEa rivme=

— na katerem se zdaj v Parisu z odiiénim vspe-
hom koncertira — nahaja samo pri g. E. Witte,
Dunaj, in so torej vsi drugje slavljeni enako-
zvani fabrikatileposnemanja mojega origin ala.

Vsak mojih disto ubranih instrumeutov
nosi sledeéi fabriéni kolek :

Gius. Donati
INVENTO. E FABR®™. BUDRIO.

S spoStovanjem

Giuseppe Donati.
.. Po moji tiskani in lehko umevni Soli se lehko
diletanti nze Hl v 20 minutah, Hl neveici
v nekaterih urah nau de najlepse melodije.
Originalne fabriéne cene s tiskanim navodom

vred
St I. II. I11. 1V. V. VL VIL
gl l.—, 1lbu, 2.— 200, d.—, 4.—, D.—

B /a spremljanje na glasoviru je najboljia

for. VOO - i
Zvezck rot tudi za nemuzike rabljivih §t. L in

IL. vsak z 12 melodijami po 40 kr.

Glavni agent za Avstro-Ogersko in Neméijo :

Gl N Atte, STAZLaerm..
Stadt, verl. Kiirntnerstrasse 59.
Posilja so urno proti kasi ali povzerju. — En-
gros kupet rabat. (29—1)
Kot dokaz solidnosti mojih ponujanih pra-
vih italijanskih instrumentov se zavezujem, vse
drogje slavijene takozvane Okarine po 50 kr. do
1 gid. za st. L—VIIL dajati; sto de ceneje,

Izdatel) in wrednik Josip Jurcic.

Lastmma o usk ,Narodne tiskarne®.



